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Un dus principaux m érites de la P o 
logn e  v is-à -v is de la civ ilisation  est celui 
d’avoir été le  rem part de l ’F.urope con tre  
la  barbarie orien ta le. D ep u is  q ue la P o lo 
gn e eut apparut à l’orient d ans so n  rô le  ae  
d éfen seu r, “ nul Attila et nul D jtngis-h,an  
n ’o sa  p lus troubler la sécu rité  de l’o c c i
dent. A britée par un m ur vivant de p o i 
trines p o lo n a ises , l’E u rop e put élever en  
toute tranquillité des sanctuaires, faire é c lo 
re les ch efs-d ’o eu vre de so n  art et de sa  
p en sée , d évelop p er sa  culture in tellectuelle  
et éco n o m iq u e . M ais ce  n ’est p as se u le 
m ent ce rô le  sacré  de- défen seu r de l’o c 
cident. qu’in corpora  le  p lus brillam m ent 
Jean  S o b iesk i, qui m érite d’être inscrit au li
vre d 'or de ia P o lo g n e , notre patrie a to u 
jou rs m anifesté sa  tendance à prendre une  
part active à la vie in tellectuelle  de l’o cc i-  
aen t à „être e u ro p ée n n e1* se lo n  l’ex p ressio n  
si juste de n otre grand rom ancier, Henri 
Sienkiew icz.

Le célèbre p h ilo so p h e  Frédéric N ie tz 
sch e  qui se  sou ven a it si v o lo n tiers  de sa  
p roven an ce  p o lo n a ise , cite C cp ern ic  et C h o 
pin co m m e  représen tan ts de la P o lo g n e  au 
P a n th éo n  de la cu lture m on d ia le . S i notre  
p o és ie , n otre art et n otre littérature étaient 
universellem ent con n u s, N ietzsch e aurait pu 
y  ajouter en co re  les n o m s de n o s  grands  
p o ètes  rom an tiq u es du X IX  s. M ickiew icz, 
S fo w a ck i et Krasinsk), rayon n ant d’une f la m 
m e patriotique exp rim ée d ans un lan gage  
d ign e des p rop h ètes b ibliques, celui du p o è 
te-m age C yprien  N orw id , le  p lu s eu rop éen  
d es p ein tres de l’âm e p o lo n a ise , celu i en

tm de H oene-W ronsk i, ce  g rand p h ilo so p h e  
d ont l’oeu vre g igan tesq u e d égage peu à peu  
se s  co n to u r s  im p osan ts. En générai lo r s 
que l’art p o lo n a is  sera  établi er. E u rop e sur  
ie  pied d ’égalité à la q u e lle  il a droit, m aint 
ch ef-d ’oeu vre ‘ attestera hautem en t q uelle  est 
la r ich esse  de l’âm e p o lo n a ise , q u els so n t  
se s  trésors d ’én erg ie  et de sensib ilité .

La participation si vive de la sc ien ce  
p o lo n a ise  au m o u v em en t scientifique de 
l’univers, participation  pourtant te llem en t  
entravée par le  s ièc le  d ’esc la v a g 0 q ue n o u s  
a v o n s traversé, p rou ve in con testab lem en t  
l’ap partenan ce de la P o lo g n e  à la  c iv ilisa 
tion  occid en ta le. E sp éron s que le résu m é  
très su cc in ct qui va su ivre sau ra d on n er  
u ne idée ap proxim ative du total de n otre  
apport in tellectuel

La p h ilo lo g ie  est brillam m ent ie p r ése n -  
tée en P o lo g n e  par Linde, K arfow icz, J. 
B au dou in  de C ourtenay, Al. Rrückuer A. 
N. K rynski, J. R ozw ad ow sk i et tant d 'au 
tres. D u reste c ’est aéià  à l’ép o q u e  de l’h u 
m an ism e que le s  P o lo n a is  se  d istinguaient  
d ans cette sc ien ce  de m anière à s ’attirer de 
ia part du pape P ie II la rem arque que le s  
P o lo n a is  d ép assen t s o u s  ce rapport les H o n 
g ro is  et les A llem ands.

Bien que par la force  d es c h o se s  la 
p h ilo lo g ie  p o lo n a ise  n ’ait pu se  d évelop p er  
durant le s  dern ières an n ées que d ans le s  
deu x u n iversités p o lo n a ise s  e lle  n’en a pas  
m o in s ob ligé  l’E u rop e à com pter avec e lle . 
L es travaux de n o s  ém in en ts  .p h ilo lo g u e s  
o n t été im prim és d ans d iverses feu ille s  sp é 
cia les , an g la ises, fran ça ises ,et a llem an d es.

La p h ilo so p h ie  de l ’h isto ire  o cc u p e  
éga lem en t u ne d es p rem ières p la ces  aan s  
l’évo lu tion  d e la  p en sée  p o lo n a ise . D urant 
n o s  an n ées d’infortune e lle  ranim a n otre
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an cien n e tradition h istorique et e lle  influa  
sur le d évelop p em en t in tellectuel de cette  
ép o q u e  par une série  a o eu v res  que carac
térise une grande élévation  d'esprit et une  
m aîtrise d’ex p ressio n  in com oarao le  ‘ N otre  
p einture h istorique d on t Jean  M atejko fut 
le  représentant in ou b liab le a insi a u e  le r o 
m an h istoriq ue si m erveilleu sem en t repré
sen té  par H enri S iem d ew icz  tém oign en t nau- 
tem erit de cette in fluence.

L’h istoriograph ie p o lon a ise , dont le 
d évelop p em en t est uni à des n o m s au ssi 
illustres q ue ceu x  de Szujsk i, S m o lx a , b o -  
brzynski, Kalinka, K u ta la , K orzon  et dont 
le s  représentants tels que K laczxo, A skena- 
zy, Ku^rzeba, C h lçd ow sk i, so n t c o n n u s en  
E u rop e —  cette h istoriograp n ie  a a ccu m u 
lé  d es trésors de p en sée  et de savo ir  hi
stor iq u e . : ~

D an s le d om ain e  de la géograp h ie  et 
des v o y a g es  le s P o lo n a is  se  so n t d istingués  
p lus d ’une fo is  durant le cours d es XV I, 
X V I, XVII et XVIII sièc les, en  restant fi
d è les  à la  tradition de Joan  S c o ln u s , navi
gateu r p o lo n a is  qui a découvert le Labra
dor, le p ays de Baffin et le détroit de Hud 
so n  (1476). L es orien ta listes p o lo n a is  at
tirent éga lem en t l’a ttention  m algré les dif
ficultés particu lières qui s'offraient justem en t 
de ce  cô té -là , et ils o n t à leur tête Je cé- 
lè b ie  ém ir R zew uski ren o m m é pour se s  
aventures exotiq u es. L es p rem iers to u r is
tes en E u rop e qui se  rendent d ans le s  pays  
y o u g o -s la v e s , so n t les P o lo n a is  Kucnarski 
et A lex a n d ie  S ap ieha. La sc ien ce  e u r o p é 
en n e con n aît le n om  de P. E Strzelecki, 
m em bre de la R oyal G eograp hica l S o cie ty  
à L ondres, n o m m é docteu r h onorifiqu e de 
l’u niversité d’O xiord  p our avoir rendu à 
l ’A ngleterre d ’ém in en ts serv ices par se s  
v o y a g es  en  A ustralie. L 'exp lorateu r du Ca- 
m erun , Et. R ogozin sk i, de m êm e q ue les  
vo y a g eu rs africains R em an et C zek an cw sk i 
so n t  éga lem en t co n n u s. L es serv ices  ren
d us à la  g éo g ra p h ie  par le s  P o lo n a is  en  
R u ssie asiatique so n t d ’une grande valeur. 
Leur n om b re est trop  grand p ou r q u ’on- 
p u isse  én u m érer leurs n o m s. L’ém in en t  
P o lo n a is , Ignace D o m e y k o , a con trib ué de 
b eau cou p  au d évelop p em en t d e la sc ien ce

durant so n  séjou r dans l ’A m én q u e du Sud  
vers la m oitié  du ’ siècle  dernier. ■ A utour  
de lui se  gro u p e  tou te  une p léiade de s a 
vants et de tech n icien s p o lo n a is , d on t p. ex. 
le prof. Zuber de L w ow  a acqu is une re
n o m m ée m on d ia le  par se s  travaux syn th é
tiques sur l’o rigin ie du pétroie. P resque ch a 
que gén ération  de savan ts p o lo n a is  produit 
des célébrités en fait de sc ien ce s  géo g ra p h i
ques. L es o eu v res de n o s  p rem iers sp é 
cia listes dans ce d o m a in e  du savo ir  hum ain, 
de l ’illustre K oîîfitaj dans la géograp h ie  et 
F an th rop oiog ie  et au g rand Staszic dans  
la p h ysiograp h ie  et la g éo g n o stiq u e  é to n 
nent par une largeur de vu es peu co m m u 
ne à l’ép o q u e o ù  ils vivaient, c ’est-à-dire  
vers la fin du XVII I-e s. Arthur B erson , 
P o lo n a is  d em eurant en  A llem agn e a ouvert 
le prem ic des v o ie s  n o u v e lles  dans se s  
étu des sur l’a tm osp h ère  du g lo b e . Le g é o 
physic ien  Rudzki, ' qui a vécu  en R ussie, 
a illustré éga lem en t le n om  ae P o lo n a is .

L'un des h istorien s con tem p ora in s de 
la sc ien ce  p o lo n a ise  relève les aptituaes  
particu lières des savan ts p o lo n a is  à la sy n 
th èse  u n ies à un haut se n s  pratique. C’esr 
grâce à ce s  facu ltés co m b in ées  que l’esprit 
p o lo n a is  a pu obtenir des résu lia ts au ssi 
h eu reu x dans le s  sc ien ce s  exactes, la ch i
m ie et la m écan iq u e. S a n s  parler du p assé, 
il suffit de citer so u s  ce rapport les n o m s  
gén éra lem en t co n n u s a e s  p ro fesseu rs de 
l’université de C racovie W rôblew ski et O l-  
szew sk i qui le s  p rem iers (vers 1880) s ’o c c u 
pèrent de la liq u éfaction  d es gaz et du prof 
W itkow ski de la m êm e université (1854-1913)  
célèbre p our se s  ou v ra g es sur la  c o m p o s i
tion  de l’a tm osp h ère , des ch im istes N encki 
K ostan eck i er M archlew ski, du p h y sio lo g u e  
C ybulski, du m athém aticien  S m o lu ch o w sk i, 
enfin  et su rtout ae M -m e C u rie-S k îod ow -  
ska. ; u a n s  les travaux techn iqu es c’est 
l’in gén ieu r K ierbeaz, constructeur du p re
m ier p on t stable sur la N éva, St. Jam cki 
qui le prem ier é la o o re  les sy stèm es de la  
navigam'lité des fleu ves en E u rop e, E. Ma- 
lin ow sk i qui constru it la p rem ière v o ie  fer
rée dans le s  A n d es et enfin B. A. Abaka- 
n ow icz (1852— 1900; qui occup ait le p oste  
de d irecteur de la so c . T h o m so n -H o u sto n
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et rend d’ém in en ts serv ices à l’électrotech- 
nique française. Les in gén ieu rs p o lo n a is  
en R ussie,qu i so n t fort n om b reux, jouent  
un grand rô le  d ans les branches les p lus 
ü iverses de l’industrie et des tr a v a u x 'p u  
blics sur tout l’esp ace  de l’én orm e em pire.

L es m érites des savan ts p o lo n a is  dans 
la botan ique, la z o o lo g ie  et la m éd ecine ne 
son t pas m oind res. Le n om  de L. C ien- 
k ow sk i, l’un des prem iers qui on t exam in é  
la ce llu le  organ iq ue est aussi con n u  que  
ceu x  de M. R aciborskî, C iesielsk i, Rostatiri- 
ski, auteurs d’o eu v res cap itales su r la p hy
s io lo g ie  des p lantes qui jusq u ’à à la m oitié  
du X IX  s. n ’était cu ltivée qu en France.

Aucun im portant p rob lèm e de la z o 
o lo g ie  n’a -p u  se  p asser  du co n c o u r s  de la 
sc ien ce p o lo n a ise . Les n o m s de R em ax  
(qui écrivait p resq u e ex clu sivem en t en a lle 
m and), H oyer,' M ayzel, K ostaneck i, G od iew -  
ski, N u ssb au m , l’o rn ito lo g u e  T aczan ow sid , 
l’exp lorateu r D yb ow sk i, sp éc ia liste  p our la 
faune de la S ibérie et du p ays trans-bai cal 
com p lèten t la liste des travailleurs de la 
sc ien ce  p o lo n a ise  répartis d ans ie m o n a e  
entier. Un registre de to u s  les g é o lo g u e s  
p o lo n a is  dep u is le  co m m en cem en t du X IX  s. 
ne com p rend  pas m o in s de 302  n om s, bien 
que la P o lo g n e  ne p o ssèd e  ni urr institut 
g éo lo g iq u e , ni m êm e une so c ié té  co n sa crée  
à cette sc ien ce .

En général l’effort én o rm e de 1a. s c i
en ce p o lo n a ise  durant le  X IX  e s ièc le  ne 
peut être ap précié que par ceu x  qui on t eu  
l’o c c a s io n  d’exam in er de près les con d ition s  
de so n  d évelop p em en t durant cette éD oque. 
T o u t le tem p s qu’a duré l’esclavage de la 
P o lo g n e , les rep résen ta n ts  de la sc ien ce  p o 
lo n a ise  avaient à su b ;r l'exil, le s  p ersécu tion s, 
et ils éta ient écartés systém atiqu em en t de tou te  
p o sitio n  influente.

La sc ien ce  p o lo n a ise  était a b so lu 
m en t privée d es se co u rs  d ont profitaient 
le s 'nstitu t'ons sc ien tifiq u es dans to u s  les  
p ays libres durant le X IX  e s. Il ne fut 
p as u ne se u le  gén ération  au cou rs de cette  
ép o q u e  d o u lo u reu se , qui n’ait p ayé son  tri
but à la patrie en lui offrant se s  tils les  
m ieu x d o u e s  p ou r être ex ilés  en Sibérie, 
m is en p rison , pendus o u  fusillés par les

op p resseu rs. ..C hacun de n o s  p ro fesseu rs  
d’université —écrit l’un des h istorien s de ce  
m artyro loge de la sc ien ce  p o lo n a ise  —  sait 
com bien  de jeu n es g en s p lein s de cap acités  
et de zè le  p ou r le travail p érissen t ; dans  
chaque gén ération  d ’étu d ian ts“.

C elui qui a étudié le  ca lva i-e  d o u lo u 
reux du gém e p o lo n a is , sau ra  seu l de ren
dre co m p te  de la part qu une P o lo g n e  lib 
re, forte et regén érée pourra prendre dans  
l ’effort général de l’hum anité et du n om b re  
de travailleurs qu’e lle  saura offrir à la c i 
vilisation , à la sc ien ce  et à l’art se  cet O c 
cident dont e lle  accu eille  au jou rd ’hui les  
représentants c o m m e ' les précurseurs du 
regne de ia liberté et ae la justice.

DOCUMENTS.

L'urdrt du jour du gén. Haller,
Le gén. Jrlailer a donné pour le 2ü 

mai un ordre du jour dont voici le ré
sumé:

„ Soldats! Tuute la ligne du front 
ennemi a été brisée par votre attaque 
puissante, et le cercle de troupes enne
mies qui enserrait Lwôw a été rompu. 
Vous avancez toujours dans votre mar
che victorieuse sur l ’étendue de 400 ki
lomètres en brisant les derniers efforts de 
l ’armée ennemie qui fu it en déroute en 
laissant des ruines derrière elle. Vous déli
vrez ainsi les anciens territoires polonais 
du joug de la barbarie et de l ’anarchie.

„Vos peines .cependant ne restent 
paS sans récompense, Vous entendez re
ten tir sur vos pas les cris de joie de mil
liers de Polonais, vous^êtes salués joyeu
sement par les habitants de ■ cette terre 
que vous foulez non en vainqueurs, mais 
eu libérateurs.

„Vous entrez.en armee régulière, 
unie e t disciplinée, formée de divi
sions provenant de toutes les parties de 
la Pologne, qui com battent pour la patrie 
commune avec un enthousiasme, un cou
rage e t une bravoure dignes des trad i
tions les plus brillantes .e l’ancienne ar
rime polonaise.1' .

Dans la suite de son ordre du jour 
le gén. Haller énumère les noms des hé
ros principaux ei leuis exploits, avant 
tout le gén. Iwaszkiewicz et ses officiers, 
ainsi que l ’état-major de l ’armée. Puis 
il conclue en ces termes:
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„ Soldats! La Pologne entière vous 
regarde, elle voit votre dévouement et 
votie persévérance inflexible Grâce à 
vous, le monde entier a les yeux tour
nés vers la Pologne. Je  suis fier devous- 
eommander.

„Je ne pais énumérer vos hauts faits, 
car je  serais forcé de vous nommer tous: 

„Merci, soldats et officiers. Gloire 
e t Uonneur à ceux qui ont sacrifié leur 
vie pour la patrieu.

Proclamation des socialistes polonais 
aux socialistes allemands

Le comité central exécutif du parti 
socialiste a publié à la date du 28 mai 
la proclamation suivante adressée aux 
ouvriers allemands:

„Des nouvelles nous parviennent sur 
les préparatifs fiévreux des cercles gou
vernementaux e t capitalistes en Allema
gne pour un combat armé contre la  Po
logne, à laquelle la Conférence veut ac
corder des territoires possédant une ma
jorité incontestablement polonaise.

,,Des bruits courent que certains 
groupes en Allemagne préparent une of
fensive militaire sans tenir compte du 
fait de la signature ou de la non signatu
re 'd u  traité de paix par les représentants 
officiels de l’E tat, et cela pour conserver 
la suprématie de la minorité allemande 
sur la majorité polonaise...

„En nous trouvant dans la cinquiè
me année de la guerre mondiale vis-à-vis 
d’un nouveau danger de guerre, de pilla
ge, de destruction et de famine nous con
sidérons de notre devoir de vous adres
ser, ouvriers allemands, une parole sincè
re au nom du gr§nd avenir du socialisme 
et de la solidarité internationale...

«Nous vous invoquons, compagnons 
allemands, en vous demandant de ne point 
vous laisser entraîner à un combat avec 
la nation polonaise qui fonde son indé
pendance sur un territo ire polonais. La 
minorité allemande qui vivra dans les 
frontières de la Pologne peut compter 
sur la plénitude de ses droits civils et 
sur une liberté complète de développe
ment national... La Pologne ne sera point 
réactionnaire et elle ne peut opprimer 
les minorités nationales.

„C’est pourquoi nous vous appelons, 
ouvriers allemands, à rejeter loin de vous 
l ’appel à la guerre contre la Pologne et 
à rendre impossible un renouvellem ent de 
combats sanglants.”
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REVUE DE LA PRESSE.

La presse polonaise sur les contre- 
propositions allemandesi

To uo les quotidie na dt? 1-er ju in  <jOii- 
sacrent des articles à la réponse alleman
de aux propositions du Congrès.

Le „Dziennik Powszeohnyu écrit à 
ce sujet: !

„La délégation allemande a rejeté 
en bloc tous les points les plus importants 
Les Allemands refusent de remplir tou
tes les conditions qui devaient servir de 
fondement au nouveau régime, qui de
vaient être les ' garanties de la paix en 
Europe e t qui étaient destinées a la défen
dre contre la possibilité d’un nouveau ca
taclysme.“ Les Allemands espèrent mal
gré tou t sortir non vaincus de cette guerre 
en criminels impunis, et ils veulent sauver 
de leur ancien; ■ proie, tou t ce qu leui 
perm ettrait de reconstruire en peu de 
t e m p s l e u r  puissance momentanément 
ébranlée. lies détails des contre-proposi- 
tious allemandes ne sont pas encore par
venus à notre connaissance — termine le 
„Dziennik Powszechny“ — mais -ce que 
nous on savons suffit pour constater que 
l ’orgueil des Allemands et leur désir de 
gouverner le monde n ’ont point disparu 
encore. “ L :

Le „Kurjer Warszawski1* observe.
„La réponse allemande ne renferme 

rien de préc’s, les Allemands ne tendent 
qu’à prolonger les négociations de paix. 
Leurs contrepropositions cependant diffè
ren t à un te l point de la volonté expri
mée par les Alliés de discuter unique
ment sur les moyens tecLniques d ’exé
cuter le traité — qu’:l est difficile de 
supposer que le Conseir des Quatre consen
te à un échange d’opinions à ce sujet. I l  suf
fit d’analyser les points cardinaux de la note 
du ete. de Brockdorffpour voir qu’elle n ’est 
point inspirée par le désir de s’entendre 
avec les Alliés. Le chef de la délégation 
allemande ne comprend point qu’il est 
cité devant le tribunal du monde en ac
cusé coupable des fautes les plus graves que 
connaît l ’histoire. La propos’tion de faire 
examiner les archivas de tous les E tats 
belligérants par une commission impar
tiale semble adm ettre que le monde i- 
gnore to ut ce que l’Allemagne a accompli 
6n fait d ’intrigues, e t de machinations. 
Chaque parole de la délégation allemande 
confirme le monde dans l opinion que 
l ’esprit allemand n ’a changé en rien e t
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que cette nation ne saurait donner nulle 
garantie de la paix e t de la justice. I l 
ne reste aux Alliés que de clieiclier à 
s’entendre avec chacun des E tats de la 
fédération allemande en particulier. En 
ce cas ils n ’auraient qu’à combattre la 
Prusse inconciliable, militante, défendant 
son ancienne proie territoriale, son hégé- 
munie dans l ’Allemagne e t ses traditions 
politiques. Cette Prusse est un--obstacle 
qui devrait être écarté par tou t E ta t 
désirant sincèrement établir de nou 
velles relations internationales. Ce but 
cependant ne saurait être a tte in t sans le 
concours de la Pologne

Le ,,Kurjer Poranny" s’exprime com
me suit:

„La réponse du guuvejnem ent alle
mand s’adresse avant tou t a l'opinion pub
lique en APemagne. Ceux qui l ’ont ré
digée sentaient apparemment qu’on ne 
peut espérer que les conditions élaborées 
pendant plus de six mois par les hommes 
d’E ta t les plus émin6nts dit monde en
tier, puissent être changées . ki le cte. 
de Brockdorlf-Rantzeu avait nourri un 
pareil espoir, il aurait renoncé à coup sûr 
à ce ton criard et accusateur qui rend 
impossible toute discussion sérieuse. Quant 
au dernier point de la note, il ne peut 
qu’éveiller l ’indignationet la répugnance. 
C’est l ’ancienne hypocrisie des chavaliers 
teutoniques qu’on voit dans ces paroles 
empreî .îtes d’une fausse humilité. . L ’hu
milité de hr. Rantzau cependant de mê
me que ses menaces .ne peuvent rien 
change^ au verdict de l’histoire“.

Le „Kurjer Pulski” commence par 
constater que si les Alliés avaient voulu 
s’en tenir fermement à la décision du Con
grès, aucun term e n’aurait été fixé .eux 
Allemands pour offrir leurs contre-prupo • 
sitions. „Espérons que la réalité va dé
m entir ces apparences et que les déci
sions du Congrès resteront immuanles du 
moins quant aux points qu doivent for
mer la base de nouvelles relations inter
nationales. Si les Allemands s’étaient 
bornés à déclarer que les conditions qu’on 
leur impose sont fort difficiles a remplir, 
peut ête auraient-ils pu compter sur la 
sympathie du monde. Ils parlent, toute
fois, d’injustice. A leur avis il  serait 
im uste de les forcer à restituer à la Polo
gne ce qu’ils ont pris durant les parta
ges — parce que ce sont des territoires 
qu’on ne leur a point repris par la : for
ce, mais dont on exige tou t "’impleinent 
la restitution. P ar contre, le comte de 
Brockdorff-Rantzau se montre prêt à re

stituer tous les territoires qui ne se trou
vent plus entre les mains des Allemands. 
Il n’y a qu’une conséquence à tire r pour 
la Pologne de l ’examen des contre-propo
sitions allemandes. Seul le fait accompli 
peut contraindre les Allemands à comp
te r avec nous. Si nous avions occupé a 
Haute-Silésio, ils nous l’offriraient ensem
ble a \ec  la Posnanie. Si Gdansk se trou 
vait entre nos mains, ils ne nous > dispu
teraient point l'accès à la mer. flous au
rions dû conquérir ces territoires. Ce
pendant un armistice nous a été imposé 
C’est à ceux qui l ’ont ordonné, qu’incom
be actuellem ent la tâche difficile 1 d ’exé
cuter par voie diplomatique ce qu’aurait 
pu effectuer un élan patriotique de notre 
p a rt“. ■ " •

La „ ' jra,zeta P o iau u a1 écrit, 
lies délégués allemands ne veulent 

, point se souvenir combien la politique de 
VA llemagne était implacable lors : de la 
\ic to ire  e t à quel point le monde aurait 
été terrifié par les conditions de paix des 
A llemands si ceux-ci étaient restés ? vic
torieux. Pour ce qui concerne les dé
dommagements de ‘guerre devant être 
payés par les Allemands, on peut dire 
que celui qui rem et son payement à des 
termes aussi éloignés, ne l ’effectuera ja 
mais. E t pourtant lorsque les Allemands 
eurent vaincu la France, ils lui firent 
p a je r  la somme de plusieurs -milliards 
dans un délai de quelques mois à peine. 
11 est à supposer cependant que les Al
liés victorieux ne se laisseront point dé
tourner de leur voie par la perfidie des 
propositions allem andes/

M. Puderewski. à Prague.
Le quot. „Gazeta Polska11 consacre 

son article de fond du 1-ei juin à la visite 
de M. Paderewski à Prague.

Le fait de la formation d’une com
mission polono-tchéque pour trancher les 
d fférends entre les deux nations est d’une 
importance de premier ordre, dit la „Ga- 
zeta Polska“. C’est à M. Paderewski que 
revient incontestablem ent le mérite d ’avoir 
établi la base d’uii entendem ent entre 
Tchèques et Polonais.

i „La suite des négociations sera-t-elle 
aussi fortunée que l'in itiative donnée par 
le président du Conseil polonais?11 — de
mande l ’auteur de l'article, et il constate 
que cela dépendra de l{i bonne volonté 
des deux partie négociantes.



6 L'ECHO DE POLOGNE

„ Cette bonne volonté ne viendra 
pas a manquer de la part des Polonais— 
ajoute l ’auteur. La Pologne n ’a occupé 
par la force armée aucun territoire silé- 
sien contrairement à la volonté des ha 
bitants. La ligne de démarcation jusqu’à' 
laquelle parvenaient - les détachements 
polonais dont quelques-uns se - trou 
vaient dans la Silésie de Cieszyn en no
vembre de l ’année passée, n ’avait pas été 
tracée par des opérations militaires, mais 
par un entendem ent volontaire entre les 
représentants des deux nations, c’est-à-di
re le Conseil polonais de Cieszyn et le 
Jtfarodni Vybor tchèque.

,.La meilleure preuve que les trou
pes polonaises ne jouaient point un rôle 
agressif, réside dans le fait qu’elles étaient 
bien peu nombreuses et n ’auraient mê
me pu se détendre contre l ’invasion tchè
que sans la grève générale des mineurs 
qui ont manifesté de cette façon, leurs 
sentiments patiiotiques“.
■ - „C’est de charbon qu’il s’agit pour 

les Tchèques — dit l'auteur. S’il réussit 
aux négociateurs de trouver un moyen de 
satisfaire les désirs des Tchèques sous ce 
rapport, la question de C ieszyn, si impor
tante pour nous, pourra être réglée.

Il faut avouer toutefois que certai
nes informations éveillent des doutes sé
rieux à cet égard. I l  y a des indices qui 
semblent dénoter un entendem ent entre 
Tchèques et Allemands. Les .Allemands 
ont renoncé aux territoires geimanisés de 
la Bohême et ils concentrent toutes leurs 
forces dans la Haute-Silérie, la Silésie de 
Cieszyn étant simultanément attaquée 
par les Tchèques.

L ’auteur termine en constatant que 
la Pologne ne veut assujettir ni les terri
toires de la Bohême ni les citoyens de 
ce pays, mais qu’elle ne cédera pas un 
pouce de ce terrain dont les habitants 
désirent se réunir à la République polo
naise.

A la veille d ’une guerre avec l ’A l
lemagne.

lia possibilité d ’une invasion alle
mande et l’imminence d’une lu tte  décisi
ve ont fortem ent ému la presse polonaise. 
Le quot. „Gazeta Warszawska** commen
te  ces pronostics dans un article de fond 
paru le 28 mai et s’exprime en ces te r
mes:

„I1 semble bien qu’une guerre avec. 
l ’Allemagne soit imminente, sans égard à

la signature ou à la non-signature du traité 
de paix. I l  faut nous en rendre nettem ent 
compte e t faire notre possible afin de ne 
pas nous laisser surprendre e t de pouvoir 
opposer au teutonisme des • forces suffi- 
santesA L ’auteur de l’article s’étend aqs- 
si sur les craintes que le communisme 
inspire à l ’heure présente e t sur le dan
ger qu’un mouvement communiste crée
rait au moment critique.” 3 
" i Le „IIurjer Poiski” tra ite  la ques

tion sous un autre point de vue. Jugeant 
une guerre entre la?P.ologne e t la Prusse iné
vitable, il se demande ce qui répon
drait le mieux à nos intérêts, que les A lle
mands refusent de signer le tra ité  de paix 
e t nous déclarent officiellement la guer
re, où bien qu’ils signent à Versailles et 
qu’ils incitent en même temps le Grenz- 
schutz à commencer une action soi-disant 
détachée et spontanée. „T1 est indiscu
ta b le — conclue l ’auteur de J'article—que 
la première solution est la meilleure. La 
rupture des pourparlers amènerait r une 
offensive immédiate à l ’ocmdent — notre 
action conjointement avec celle de l ’E n 
tente serait plus facile e t plus fructueu
se”. Le „K uijer Poiski” émet aussi l ’o
pinion que si la guerre doit avoir lieu, 
13 moment est des plus propices - - que 
l ’armée polonaise accrue par les troupes 
ïïa ller est prête à lu tte r  avec ardeur pour 
venger les torts faits à la patrie, et que l ’Al
lemagne au contraire est plus affaiblie et 
plus démoralisée que jamais. La guerre en 
question se déroulerait sur des espaces si 
étendus qu'aucun côté ne ■ saurait sans 
doute créer un front uniforme. Ce serait 
p lutôt une lu tte  présentant un caractère 
de guérillas.” I l  s’agit avant to u t d’être 
prêts à toute éventualité, termine l ’au
teu r de l ’arlicle, et il faut nous modeler 
sur 1a, Posnanie.

Le „ A urjer Poranny“ du 30 mai in 
sère un article au sujet de la convention 
militaire entre la Pologne e t la Rouma
nie. L ’union des deux fronts anti-bolché- 
vistes polonais e t roumain effectuée grâ
ce aux dernières au cto ire.s de l ’armée po
lonaise a rendu actuelle une question qui 
jusqu’à, ce moment n’existait qu’à l’état 
latent.

L ’auteur de l ’article mentionne les 
deux conceptions au sujet des confins 
sud-est de 1 ancienne République qui pré
valaient dans l ’opmiun politique. La pre
mière de ces conceptions avait pour base 
la reconstruction de la Russie en satis
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faisant ses désirs quant à la frontière- rus
so-polonaise. Une Russie pareille forme
rait une grande fédération slave avec la 
Pologne, la Bohême et la Yougo-Slavie. 
C’est le point ae vue qui a dominé pen
dant plus de six mois dans les combinai
sons politiques des Alliés à ce sujet et 
qui leur a fait reconaître l ’autorité du 
gouvernement de l ’am. Uolczak.

Une autre conception était celle d’u
nir les frontières de la Pologne e t de la 
Roumanie en une seule ligne allant de la 
Baltique jusqu’à la mer Hoire Cette l i - - 
gne séparerait la Russie de l ’Europe occi
dentale avec l ’aide de l ’Angleterre qui in
fluerait en ce cas sur les littoraux prussien, 
lithuanien et estonien. Ce projet a gagné 
en actualité grâce aux v iteires polo
naises.

CHRONIQUE POLITIQUE.

L ’état de siège en haute-Silêsie.
Des nouvelles parviennent de Bres- 

lan que la régence d’Opole en Haute-Si- 
lésie a été mise en état de siège. I l  est 
défendu d’imprimer quoi que ce soit sans 
une permission d6 la police. Toute ré 
crimination contre l ’armée ou contre les 
ordres militaires est punie de mort. Tou
tes les associations polonaises ont été 
dissolues e t il est défendu d'en former 
de nouvelles. Les socialistes sêcondent 
en tou t les autorités militaires.

Violences des Allemands.
La P. A. T. mande à la date du 

28 mai des détails sur les violences exer
cées par les Allemands dans les provin
ces de la Prussb (et de la Haute-Silésie.

Les autorités militaires en Haute— 
Silésie procèdent à un recrutem ent forcé 
parmi la population polonaise. On fait 
armer également les fonctionnaires alle
mands e t les étudiants. Des aviateurs 
répandent en masse des proclamations 
rédigées en allemand et en polonais ap
pelant la population civile aux armes pour 
défendre la Ilaute-Silésie contre les Po
lonais.

Nous recevons une correspondance 
de la Haute-Silésie apportant des nouvel
les fort inquiétantes.

Les persécutions prussiennes seraient 
à l ’ordre du jour. Des fuyards arrivés 
à Sosnowiec racontent qu’une trentaine

d’hommes appartenant h l ’organisation 
patriotique de „SokôU (le Faucon) aura
ient été déportés à U ni srieur de Alle
magne. Dans le district de Rybnica les 
soldats du Grenzscbutz arrêteraient même 
les femmes, e t pillaient durant les visites 
domiciliaires tou t ce qui tombe entre 
leurs mains. Aussi les habitants de ce 
district émigreraient-ils en masse vers la 
Silésie de Lieszyn où Ton a été forcé 
d’établir un commission spéciale pour 
s’occuper d ’eux. ~ .

La commission de colonisation pas 
se aux mains des Polonais.

On communique de Poznan que la com • 
mission de colonisation allemande a pas
sé le 23 mai aux mains . des Polonais. 
Dés fors cette institution servira à des 
buts nationaux. C’est ce que le président 
a fait entendre aux fonctionnaires assem
blés, en leur annonçant que les m étho
des de colonisation doivent être absolu
ment réorganisées afin d ’en faire profiter 
en premier lieu les Polonais.

Un meeting au sujet de la Ruthê- 
nie-Rouge.

Un meeting a eu lieu le 25 mai à 
Varsovie au sujet de la Ruthénie-Rouge. 
On adopta la résolutionsuivante:

„La nation polonaise a des dioits 
primordiaux à la Ruthénie-Rouge autre
ment appelée Galicie orientale. La na
tion polonaise ne se désistera jamais de ses 
droits, d’autan t plus qu’en défendant ce 
pays, elle défend en même temps la ci
vilisation de l’occident contre la barba
rie orientale. Hous invitons donc les au
torités à mener les opérations militaires 
jusqu’à la fin, c’est-à-dire jusqu’à ; ce 
que l ’Aigle Blanc soit planté sur 
la frontî re polono - roumaine — sans 
égard aux raisons ' qui pourraient s’y 
opposer. La population ruthène qui ha- 
b te à nos côtés sur les frontières de' la 
République doit obtenir une pleine au to
nomie, mais les agents prusso-russes qui 
sèment la discorde et qui suscitent les 
révoltes e t les carnages doivent être ex
terminés par une main de fer.

Une armée lithuanienne en Amêtii/ue 
et en Lithuanie.

La feuille lithuan ienne ))L iet\ii,au 
apporte dans son dernier numéro des d é 
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tails curieux sur la formation d’une ar
mée lithuanienne, ainsi que le texte des 
télegiammes échangés entre les représen
tants de l ’armée lithuanienne en Amé
rique e t le président de la Lithuanie, 
M. Smetâna. Les premiers expriment les 
sentiments de patriotisme ressentis par 
les 75,000 hommes qui composent l’armée 
lithuanienne en Amérique. Le président 
leur répond en déplorant l ’invasion de 
"oisins rapaces, qui tou t en assurant le 
monde entier de leurs sentiments pacifi
ques et fraternels assaillent inopinément 
la Lithuanie et s’emparent de sa capita
le. „Je puis vous'assurer — termine M. 
Smetona—que la jeune armée lithuanien
ne fera son possible pour refouler les en- 
nemisK.

A titre  d’eaplication . il importe 
d’ajouter que la Pologne n’a jamais eu 
l ’intention de conquérir la Lithuanie, ni 
de lui imposer sa domination, et que 
la prise de W ilno a eu uniquement pour 
bu t de libérer des territoires peuplés en 
majeure partie de Polonais du joug bol- 
chéviste.

Consécration de ta Cathédrale ae 
Chetm.

On communique de Uheim de Pod- 
lachie que la consécration de la catiied- 
rale catholique transformée lors de la domi
nation russe en une église ortodoxe, a eu 
lieu le 25 mai éveillant un enthou
siasme indicible parmi la population. Des 
télégrammes d d’ont hommage été envoyés 
au Saint-Siège, à la, Diète et au chef de 
tions l ’E tat.

Le diocèse de Cheîm était, comme 
on le sait, le théâtre spécial des persécu- 
iusses.

Une prouscadon contre les violences 
bolchévistes.

Une réunion des exiles des marches 
de l’Est fu t convoquée par la Société „de 
la protection du bien des Polonais sur 
les territoires de l ’ancien empire russe.” 
On y adopta la résolution suivante:

nLes assistants de la réunion con
voquée dans la capitale de la Pologne le 
25 mai 1919 par la Société de la  protec
tion du bien des Polonais, rendent nom 
mage aux vaillantes troupes polonaises et

au Commandement en cheiq pour la dé
fense et la délivrance des territoires ' de * 
l ’ancien Gr. Duché de Lithuanie. Ils  pro
testen t en même temps devant tou t le 
monde civilisé contre la ^violence prati
quée par les hordes sauvages des bolché- 
viques sur la vie et le bien des Polonais 
qui se trouvent encore sous une oppres
sion inconnue jusqu’a présent dans l ’his
toire du monde. Us demandent à la di 
rection de la Société de procéder aux 
démarchés les plus énergiques aupiès du 
Gouvernement et des - représentants -des 
Alliés aussi bien que de ceux des puis
sances centrales l-o pour obtenir la déli
vrance de nos otages emmenés perfide
ment e t torturés de façon inhumaine, 2-o 
pour faire punir ceux qui se sont rendus 
coupables de ces atrocités et 3-o pour 
restituer à la population une protection 
stable des lois e t de la justice. “

L'anarchie bolchêviste.
: On mande de la Volhynie que l ’anar

chie dans ce pays croît ’ncessammert. 
Les bolchévistes avancent toujours, ^les 
troupes soviétistes composées de Lettons, 
de Chinois, de Tarta-es affluent toujours 
et. les Juifs y adhèrent volontiers. Le di
rectoire ukrainien est en fuite. . Les bol
chévistes dépouillent de leur bien tous 
les habitants sans aucun égard soit à leur for
tune soit à leurs convictions politiques. 
Les églises des deux rites sont changées 
en théâtres, en écuries ou en restaurants. 
Les biens et les propriétés rurales sont 
déjà partagés parmi les Ruthenes; les 
Polonais n ’ont point eu droit au partage.

Pour ce qui concerne les récoltes, 
elles s’annoncent fort mauvaises. Le pays 
est menacé de famine.

- „ L ’Union polono-ruthène" a répandu 
une proclamation qui commence par con
stater la gravité de la situation dans le 
pays oppressé d'abord par les .allemands 
e t ensuite par les Ukrainiens. L ’obser
vation y est faite plus loin, que le salut 
unique serait dans l’arrivée des troupes 
polonaises; celles-ci introduiraient l’ordre 
et la liberté qui régnent dans la Pologne,
alliée aux puissances de l’occident.

«

Le Gérant L. Koécielsai. Varsovie Imprime-ie „Drukarma Wydawnicza"


